HAND BLENDER

Model: Otello
HHB-DC1200BKRD

e Variable speed + Turbo
e Accessories: whisk, chopper (500ml), mixing cup (600ml)
e Power: 1200 W
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Hand blender
Chopper

Whisk

Mixing cup

User manual
Certificate of warranty

VY VYV

Declaration of conformity

3. FEATURES

When using this electrical appliance, in order to reduce the risk of fire and electric shock and/or injury to

persons, basic safety precautions should be followed. Please ensure you read these instructions before you

operate this product, they have been written to ensure you get the very best from your purchase.

You should respect the following safety warnings :

1. Read all instructions.

2. Before plugging into a socket, check whether your voltage corresponds to the rating label on the
appliance.

3. Close supervision is necessary when any appliance is used near children. Children should not use this
appliance.

4. Blades are sharp. Handle carefully.

5. Never let the appliance run unattended.

6. If the plug or power cable is damaged, or the appliance is faulty, do not attempt to repair it, please contact

our technical assistance service.

7. The use of accessory attachments not recommended or sold by the manufacturer may result in fire,
electric shock or personal injury.

8. Do not let cord hang over edge of table or counter or touch hot surface including the stove.

9. Don’t plug the appliance into the power supply until it is fully assembled and always unplug before
disassembling the appliance or handle the blade.
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10. Short time operating. Use the appliance for no longer than 1minute, then take at least a 10-minute break.

11. The appliance is not intended for use by person (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

12. Do not process more than three batches without interruption. Let the appliance cool down to room
temperature before you continue processing.

13. Do not use it outdoors.

14. Unplug from outlet when not in use, before putting on or taking off parts, and before cleaning.

15. To protect against fire, electric shock and personal injury, do not immerse blender, its cord or plug, in
water or other liquid.

16. This appliance is intended for households only.

4. PRODUCT DESCRIPTION

4
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o

1- Speed controller

2- Switch |

3- Switch turbo

4- Motor unit

5- Blender bar

6- Beaker

7- Whisk

8- Whisk coupling unit
9- Chopper lid

10- Chopper bowl
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5. USING THE APPLIANCE

PRELIMINARY CHECKS

1. After removing the packaging, make sure the product is complete and undamaged and that all accessories
are present. Do not use the appliance if it is visibly damaged. Contact the technical assistance service.

2. Connecting the appliance

Check that the mains power supply voltage corresponds to the value indicated on the rating label.

If the power socket does not match the plug on the appliance, have the socket replaced with a suitable type,
or change the plug by a qualified professional.

USING BLENDER

The hand blender is perfectly suited for preparing dips, sauces, soups, mayonnaise and baby food as well as
for mixing and milk shakes.
1. Insert the blender bar into the motor unit, turn clockwise to lock it into motor unit.
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2. Put ingredients in the beaker, to prevent splattering, immerse the blade guard completely in the
ingredients.
You can use the hand blender in the beaker and just as well as in any other vessel.

3. Switch the appliance on by pressing switch | or switch Turbo, you can adjust speed by top speed controller
when pressing the switch I.
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4. Blend the ingredients by moving the appliance slowly up, down and in circles.

USING CHOPPER

The chopper is perfectly suited for hard food, such as chopping meat, cheese, onion, herbs, garlic, carrots,
walnuts, almonds, prunes etc.

CAUTION: The blades are very sharp! Be very careful when handling the blade unit.

1. Put the chopper blade unit in the chopper bowl, press down the blade unit and lock bowl.

B}

-

2. Put the ingredients in the chopper bowl, solid ingredients should not be larger than 2cm pieces.
3. Put the chopper lid onto the chopper bowl.

£

4.Fasten the motor unit onto the chopper bowl, Installation Reference “using blender”.

=

5. Switch the appliance on by pressing the switch | or switch Turbo, when pressing the switch Turbo is the
max power.
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The whisk is intended for whipping cream, beating egg whites and mixing sponges and ready-mix desserts.

1. Insert the whisk into the whisk coupling unit.

3. Press the switch | to activate the hand blender, and press the switch |l after approx. 30 seconds to prevent

ingredients splashing.

Processing guide ‘

For 500ml chopping bowl:

Food Ma)zngr;rum Operation time(sec)
Meat 300 15
Herbs 50 10
Nuts, almonds 150 10
Cheese 100 10
Bread 80 10
Onions 200 10
Biscuits 150 10
Soft fruit 200 10
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6. CLEANING AND CARE

1. Before cleaning, unplug the appliance and detach the accessories.

2. Wipe the motor unit, the chopper whisk coupling unit with a moist cloth, do not immerse them in water.
Other accessories can be used to put the dishwasher or the water clean.

3. If food is not easily rinsed off the blade or whisk, place a drop of dish detergent in the mixing container
with water. Plug cord into outlet. Immerse the blade end portion or whisk and operate the unit for about 10
seconds. Unplug, rinse under running water, and then dry.

4. When will not use for a long time, keep this appliance well-ventilated at the aridity of place to prevent the
motor of appliance is affected with damp.

CAUTION:

The cutting edges of the blades are very sharp, cleaning it must be carefully.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorized Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA ‘
Voltage 220-240V~50/60Hz
Power 1200W
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Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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BLENDER DE MANA

Model: Otello
HHB-DC1200BKRD

e \Viteza variabila + functie , Turbo”
e Accesorii: tel, vas de tocare (500ml), pahar de amestecare (600ml)
e Putere: 1200 W
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Blender de mana
Tocator

Tel

Pahar de amestecare
Manual de utilizare
Certificat de garantie

L R

Declaratie de conformitate

3. CARACTERISTICI

Atunci cand utilizati acest aparat electric, pentru a reduce riscul de incendiu si electrocutare si/sau de ranire
a persoanelor, trebuie respectate anumite masuri de precautie de baza. Asigurati-va ca ati citit aceste
instructiuni inainte de a utiliza produsul; acestea au fost scrise pentru ca dumneavoastra sa puteti utiliza in
cele mai bune conditii aparatul achizitionat.

Va rugam sa tineti seama de urmatoarele avertismente privind siguranta:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Tnainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare cu energie electrici, va rugdm si verificati daci
tensiunea sursei de alimentare corespunde cu cea Tnscrisd pe eticheta cu caracteristici tehnice de pe
aparat.

3. Atunci cand aparatele electrocasnice sunt utilizate in preajma copiilor, este necesara o strictd
supraveghere a acestora. Aparatul nu trebuie utilizat de catre copii.

4. Lamele sunt ascutite. Manevrati-le cu grija.

5. Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat.

6. In cazul in care stecdrul sau cablul de alimentare este deteriorat, sau dacd aparatul prezinta defectiuni, nu

Tncercati sa efectuati reparatii. Va rugam sa contactati serviciul nostru de asistenta tehnica.

7. Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate sau vandute de catre producator poate avea ca rezultat
provocarea unui incendiu, electrocutarea sau vatamarea corporala.

8. Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau sa atinga suprafetele fierbinti.

9. Nu conectati aparatul la sursa de alimentare Thainte ca acesta sa fie complet asamblat si deconectati
intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare inainte de a-l dezasambla sau de a manevra lamele.

10. Nu lasati aparatul sa functioneze pentru perioade lungi. Dupa fiecare utilizare a aparatului timp de 1
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11.

12.

13.
14.

15.

16.
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.....

minut, luati pauza cel putin 10 minute.

sau mentale reduse, sau cdrora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat dacd sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde
de siguranta acestora.

Nu procesati fara intrerupere mai mult de trei sarje. Lasati aparatul sa se raceasca la temperatura camerei
inainte de a continua procesarea.

Nu utilizati aparatul in aer liber.

Scoateti aparatul din priza atunci cand nu este folosit, Thainte de a fi curatat si Thainte de montarea sau
demontarea componentelor.

Pentru protectia impotriva incendiilor, electrocutarii si vatamarii, nu introduceti aparatul, cablul de
alimentare sau stecarul in apa sau in alte lichide.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

|
£
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1- Buton pentru reglarea turatiei
2- Comutator |

3- Comutator functie ,, turbo”

4- Unitatea motorului

5- Accesoriu blender

6- Pahar

7- Tel

8- Ansamblu de cuplare pentru tel
9- Capacul accesoriului de tocare
10- Bol pentru accesoriul de tocare

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

5. UTILIZAREA APARATULUI

3. Dupa indepartarea ambalajului, asigurati-va ca produsul este complet si nedeteriorat, precum si ca toate
accesoriile sunt prezente. Nu utilizati aparatul Tn cazul in care prezinta deteriorari evidente. Contactati
serviciul de asistenta tehnica.

2. Conectarea aparatului la sursa de alimentare

Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde celei specificate pe placuta cu informatii tehnice
a aparatului.

n cazul in care stecirul aparatului nu se potriveste in priza de alimentare, contactati o persoani calificat in
vederea inlocuirii prizei.

Blenderul de mana este potrivit pentru prepararea sosurilor, a supelor, a maionezei si a mancarii pentru
bebelusi, precum si pentru amestecarea ingredientelor si pregatirea milkshake-urilor.

1. Introduceti accesoriul blenderului Tn ansamblul motorului si rotiti-l in sensul acelor de ceasornic pentru a
il fixa.

2. Introduceti ingredientele in paharul blenderului. Pentru a preveni stropirea, scufundati complet
aparatoarea lamelor in ingrediente.
Puteti utiliza blenderul de mana atat in paharul acestuia, cat si in orice alt vas.

»

3. Porniti aparatul prin apasarea comutatorului | sau a comutatorului pentru functia , Turbo” si, in cazul
pornirii prin apasarea comutatorului I, reglati turatia cu ajutorul butonului situat Tn partea superioara a
blenderului.
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4. Amestecati ingredientele prin deplasarea lenta a blenderului in sus, in jos si circular.

UTILIZAREA TOCATORULUI

Tocatorul este potrivit pentru tocarea alimentelor precum carnea, branza, ceapa, verdeturile, usturoiul,
morcovii, nucile, migdalele, prunele uscate etc.

ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite! Manevrati lamele cu atentie deosebita!

1. Introduceti ansamblul cu lame pentru tocator in bolul tocatorului, apoi apdsati ansamblul cu lame pentru
tocator si fixati-l pe bol.

7

4. Puneti ingredientele in bolul tocatorului. Bucatile de ingredientele solide nu trebuie sa depdseasca 2 cm.
3. Puneti capacul accesoriului de tocare.

£

4. Fixati ansamblul motorului pe accesoriul de tocare. Consultati sectiunea , Utilizarea blenderului”.

D’j@

5. Porniti aparatul prin actionarea comutatorului | sau a comutatorului pentru functia , Turbo”. Functia
»Turbo” permite utilizarea aparatului la putere maxima.
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UTILIZAREA TELULUI ‘

Telul se foloseste pentru a prepara frisca, pentru a bate albusuri de ou, creme etc.
1. Introduceti telul in ansamblul de cuplare pentru tel.

3. Apasati comutatorul | pentru a porni blenderul de mana, apoi apasati comutatorul Il dupa aproximativ 30
de secunde, pentru a preveni stropirea cu ingrediente.

GHID DE PREPARARE ‘

Pentru bolul de tocare de 500 ml:

. Maxim .
Alimente Timp (sec.)
(g)
Carne 300 15
Verdeturi 50 10
Nuci, migdale 150 10
Branza 100 10
Paine 80 10
Ceapa 200 10
Biscuiti 150 10
Fructe moi 200 10
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6. CURATARE SI INGRUIRE

1. Tnainte de curatare, deconectati aparatul de la sursa de alimentare si detasati accesoriile.

2. Stergeti ansamblul motorului si ansamblul de cuplare pentru tel cu o laveta umeda. Nu scufundati in apa
aceste piese. Celelalte accesorii pot fi spalate cu apa curata sau in masina de spalat vase.

3. Daca ingredientele nu pot fi Indepartate cu usurintd de pe lame sau de pe tel, puneti o picatura de
detergent de vase si apa in pahar sau in bol. Introduceti stecarul in priza. Introduceti in apa din vas capatul
ansamblului cu lame sau al telului si |dsati aparatul sa functioneze aproximativ 10 secunde. Scoateti stecarul
din priza, clatiti componentele sub jet de apa si [asati-le sa se usuce.

4. Tn cazul neutilizrii pentru o perioada indelungata, pastrati aparatul intr-un loc aerisit si uscat, pentru ca
motorul sa nu fie afectat de umiditate.

ATENTIE:

Muchiile taietoare ale lamelor sunt foarte ascutite. Curatarea trebuie efectuata cu atentie.

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare prealabila.

Tensiune de 220-240V~50/60Hz
alimentare
Putere 1200 W

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
E Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.
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Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.
Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate

ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici

utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
@ Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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PbYEH BJ/IEHAEP

Mogen: Otello
HHB-DC1200BKRD

e [IpomeHnumBa ckopocT + pyHKUMA , Typbo“
e AKcecoapu: bbpKasika, Kyna 3a KbauaHe (500 mn), yawa 3a cmecBaHe (600 mn)
e MouwHocT: 1200 W
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyeTteTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE U 3ana3eTe HapbyHUKA 3a 6'b/J,ELLI,M cnpasKw.

To3n HapbYyHUK MMa 33 uen Aa Bu npepoctaBu BCUYKM HEOBXOAMMWM WMHCTPYKUMM MO OTHOLUEHME Ha

WUHCTA/IMPAHETO, N3MNON3BAHETO U NOAAbPXKAHETO Ha ypeaa. I'Ipep,m MHCTaIMpaHe U N3Nos13BaHE Ha ypeaa, C

Luen npaBuiHa un 6esonacHa yn0Tpe6a Ha ypeaa, mona npodyetTetTe BHAMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKLUN.

2.

>
>
>
>
>
>
>

3.

CbAbPXKAHUE HA BALLUNA NAKET

PvueH 6neHpep

Yonbp

BbpKankKa 3a anua

yawa 3a cmecBaHe

HapbuHuK 3a ynotpeba
Ceptudukar 3a rapaHuma
[eknapayuma 3a cboTBeTCTBUE

XAPAKTEPUCTUKH

KoraTto nsnonsBare T03uM eleKTpoypes, 3a 4a Ce HaMaIM PUCKa OT NOXKap M TOKOB yAap U/MUAn OT HapaHsABaHe
Ha xopa, TpAbBa Aa ce cnassaT onpefesieHn OCHOBHWU NpPeanasHU MepKu. YBepeTe ce, Ye CTe Mpoyesnu
WMHCTPYKUMMUTE Npeau Aa M3MNon3BaTe MPOAYKTa; Te ca CbCTAaBEHW, TaKa 4ye Oa MOXKeTe Aa W3non3Barte
3aKyneHus ypes B Han-gobpute ycnosus.

Mons B3emeTe NoL BHUMaHWE CefHUTe NpeaynperaeHns oTHoCHoO 6e3onacHocTTa:

1. MpoueTeTe BCUUYKN MHCTPYKLNN.

2.

Mpeau ceBbp3BaHe Ha ypeda KbM M3TOUYHMKA 3a 3aXpaHBaHE C e/IeKTPOeHeprua, MoiA NpoBepere Aanu
HanpeXeHMeTo Ha M3TOYHMKA 3a 3aXxpaHBaHe CbOTBETCTBA Ha TOBA, KOETO e 0T6eNA3aHO Ha eTuKeTa C
TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTMKM BbPXY ypeaa.

KoraTo ce u3non3BaT eneKkTpoAOMaKMHCKM ypeau B 64M30CT A0 Aeua, € HeobxoamMmo Te fda 6baaT
HabnogaBaHM BHUMATENHO. YpeabT He TpAbBa Aa ce M3MNo0/13Ba OT Aeua.

OcTpueTaTa ca MHOro ocTpu. bopaseTe ¢ TAX BHUMaTENHO!

Hukora He octasaiTe ypeaa aa dyHKUMoHUpa 6e3 HabaoaeHue.

AKO uiencensbT AN 3axpaHBallMa Kaben e nospefieH UAM aKo ypeabT MMa HAKaKBa mospeaa, He ce
onuTBalTe Aa U3BbpLLBaTE PEeMOHT. M0/A CBbPXKETE Ce HalMA OTAEeN 3a TeXHMYECKa NoAAPbIKKa.
M3non3BaHeToO Ha akcecoapwu, KOMUTO He ca NPenopbYBaHN UAM NPOAABaHN OT NPOU3BOAMTENSA, MOXKE Aa
MMa KaTo pe3ynTaT Bb3HUKBAHE Ha NoKap, TOKOB yaap UM TeslecHa nospeja.

He ocTaBaiTe 3axpaHBaluMa Kaben Aa Bucu Hag pbba Ha macata WaM ga ce Aonupa A0 ropeLiu
NMOBBbPXHOCTH.

He cBbp3BaitTe ypesa KbM M3TOUYHMKA 33 3aXpaHBaHe C e/leKTpoeHeprMa npeam Aa e U3usno crnobeH u
BMHArn U3KAo4YBaliTe ypeda OT M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C e/IeKTPOeHeprua npeau aa ro pasrnobasarte
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WM ga AOKOCBaTe HOXOBETE.

10. He ocTaBaiTe ypega ga GyHKLMOHMPA 33 AbArM nepuoam ot Bpeme. Cnes BcaKa ynotpeba Ha ypesa no
Bpeme Ha 1 M1HyTa, HanpaBeTe nay3a oT Han-manko 10 MUHYTW.

11. YpeabT He e npegHasHayeH 3a M3NON3BaHe OT /iMua (BKAOUUTENHO Aeua) C HamaneHn pusnyeckw,
CEeTUBHM UAN YMCTBEHWN Npobiemn, UM C IMNCa Ha ONWUT M NO3HAHWUSA, OCBEH aKo ca noj HabnageHue
WK ca NOMYYUIN YKA3aHMA NO OTHOLLIEHWE Ha U3M0/3BAaHETO Ha ypeaa OT /ML, KOeTO e OTrTOBOPHO 3a
TAXHaTa 6e3onacHocCT.

12. He obpaboTBaitTe 6€3 npekbcBaHe noBeye OT Tpu naptuau. OcTaBeTe ypeaa Aa M3CTMHE Ha CTaMHa
TemnepaTypa npeau Aa Npoab/axKuTe obpaboTkaTa.

13. He u3nonseaiTe ypena Ha OTKPUTO.

14. U3KkntouBaliTe ypena OT KOHTAKTa ToraBa, KOraTo HAMa Ja ce M3MNos3Ba, Npeau NoYnucTsaHe U npegu
MOHTUPAHE NN AEMOHTUPAHE Ha KOMMNOHEHTUTE.

15. 3a 3awmMTa OT MOXap, TOKOB yAap W HapaHsABaHe, He MOCTaBAlTe ypena, 3axpaHBalusa Kaben mau
Lencena BbB BOA4A UIWN APYrU TEYHOCTW.

16. To3u ypen e npegHa3HavyeH camo 3a AoMallHa ynoTpeba.

OMUCAHUE HA NPOAYKTA

o

1- bByToH 3a peryampaHe Ha CKOpPOCTTa

2- [lpeskntousaTen |

3- TpeBKnawuBaTen Ha dyHKUMATa ,Typb0”
4- bnok Ha gsuratens

5- Akcecoap 3a bneHgep

6- Yawa

7- bBbpKanka

8- CbeauHuUTeNHa crnobka 3a 6bpKankaTta
9- Kanak Ha akcecoapa 3a Kb/ilaHe

10- Kyna 3a akcecoapa 3a KbauaHe
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5. U3NOJI3BAHE HA YPEOA

5. Cnep OTCTpaHABaHE Ha ONAaKOBKaATa yBEPETE Ce, e NPOAYKTDBT € B Nb/IEH KOMNNEKT U € HEBPEAUM, KaKTO
M 4ye BCUYKM aKCceCoapun ca HaIM4YHU. He nsnonssaitte ypeada, ako umMma o4eBuaHuM nospen. CB'bp)KeTe ce CbC
CIIY)K6aTa 3a TEXHUYECKA NoAAPDbIKKaA.

2. CBbp3BaHe Ha ypeaa KbM U3TOUYHMKA 33 3aXpaHBaHe C eIeKTpoeHeprus.

YBeperTe ce, Ye 3aXPaHBALLOTO HAaMpPeXKeHUe OTroBaps Ha TOBA, KOETO € NOCOYEHO Ha TabenKaTa C TeXHUYECKK
[AHHW Ha YCTPOMCTBOTO.

AKO uWencenbT Ha ypeda He MacBa Ha KOHTaKTa 3a 3axpaHBaHe C e/IeKTPOEHeprus, CBbpKeTe ce ¢
KBaIMPUUMPAHO /IMLLE C LUeN NogMAHA Ha eNeKTPUYECKUS KOHTAKT.

PbyHMAT BneHaep e noaxoAsill, 3a NoAroToBKa Ha COCOBe, CynK, MalioHe3a M bebellKka xpaHa, KaKTo M 3a
CMeCBaHEe Ha CbCTaBKUTE U NOATOTOBKA Ha M/IEYHU LLENKOBE.

1. NocTtaBeTe akcecoapa Ha baeHAepa B KOMMNNEKTA Ha MOTOpPA M 3aBbpTeTe ro B MOCOKA Ha YaCOBHUKOBUTE
CTPEsiKK, 3a Aa ro pmkcupare.

2. MocTaBeTe CbCTaBKMUTE B YawaTa Ha 6aeHpepa. C uen npefoTBpaTABaHe HA Pa3NpPbCKBAHETo, notoneTe
M3UAN0 NPeanasuTens Ha HOXOBeTe B CbCTaBKUTE.
MoskeTe fia M3nos3BaTe pbyHMA BaeHaep KaKTo B HerosaTa Yalla, Taka BbB BCEKM APYT Cba,.

»

3. BKAtoveTe ypeaa upes HaTUCKaHe Ha nNpeBKatoUYBaTten | am Ha npeskatoysatens 3a dyHKumaTa , Typ6o” n,
B C/1y4ail Ha BK/IOYBaHe Ypes HaTMCKaHe Ha NPeBKAYBaTeN |, peryimpaiiTe CKOpoCTTa ¢ NomoLTa Ha 6yToHa,
pa3no/oXKeH B ropHaTa YyacT Ha bieHaepa.
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4. CmeceTe cbCTaBKUTe Ype3 6aBHO NpeaBuiKkBaHe Ha bieHAepa Harope, HaZoNy U B KPbr.

M3NON3BAHE HA YPELA 3A HAPA3BAHE

To3u ypen e noaxoAsL, 3a HapA3BaHEe Ha XpaHW KaTo Meco, CUPEHE, /YK, 3e/IeHYYLIU, YECbH, MOPKOBMU, OPEXH,
6agemu n ap.

BHUMAHMUE: HoxoBeTe 3a mHoro octpu! bopassiiTe oco6eHo BHUMATE/HO C HoXKoBeTe!

1. NocTaBeTe KOMMAEKTA C HOXOBE 3a ypeaa 3a HapA3BaHe B KynaTa Ha ypeaa 3a HapAa3BaHe, caej TOBa
HaTUCHeTe BbPXY KOMIMJ/IEKTA C HOXOBE 3a ypeaa 3a Hapa3BaHe v GpuKcMpaiite ro Bbpxy Kynara.

|

[

|
Bl

L1

6. MocTaBeTe cbCTaBKMTE B KynaTa Ha ypeaa 3a HapAsBaHe. [apyeHuaTa Ha TBbpAMTE CbCTaBKM He TpAbBa Aa
HaABuLLIaBaT 2 CM.

3. MocTaBeTe Kanaka BbpPXYy aKCeCOaApa 3a KbJ/lLaHe.

4. 3akpeneTte crnobkata Ha ABuraTena KbM akcecoapa 3a Kb/juaHe. Buxkte pasgena ,M3nonssaHe Ha
bneHgepa”.

—h

5. BKAoyeTe ypena, KaTto 3agencreaTe npeskatouysaTen | nam npeskntousatens 3a ¢yHkumata ,Typ6o”.
dyHKumaATa ,, Typb0” No3BOABA YpeabT Aa Ce M3M0/13Ba C Nb/IHA MOLLHOCT.
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M3MNON3BAHE HA TENITA 3A PASBUBAHE ‘

TenTta 3a p336MBaHe Ce M3Nn0/213Ba 3a NOAroTOBKa Ha CMeTaHa, 3a pa36MBaHe Ha ANYeH 6enTbK, Kpemose u ap.

1. MNocTaseTe TenTa 3a paa6MBaHe B KOMM/IEKTA 33 CBbP3BaHE KbM T€/1Ta 34 p836VIBaHe.

2. Bknwouyete KoMnneKkta 3a CBbp3BaHE KbM KOMMNEKTA Ha MOTOpa. Bukte pasaen "MsnonseaHe Ha

bneHgepa".

3. HatucHeTe KomyTaTop |, 3a 43 BKAOUMTE pbUHMA BaeHaep, cies ToBa HaTUCHeTe KomyTaTop |l cheg okono

30 CeEKYHAM, 3a Aa NpPegoTBpaTuTe Pa3npPbCKBAHETO HA CbCTaBKUTE.

PbkoBOACTBO 3a rotBeHe ‘

3a Kynata 3a HapAa3ssaHe oT 500 mn.

XpaHa Max;::;mym Bpeme (ceK.)
Meco 300 15
3eneHuyum 50 10
Opexu, bagemun 150 10
CupeHe 100 10
Xna6 80 10
Nyk 200 10
BuckeuTH 150 10
MeKun nnogose 200 10
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6. MOYUCTBAHE U ONA3BAHE

1. MNpean nouyncTBaHe M3KAOUETE ypeaa OT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe C eNeKTPOeHeprus M oTcTpaHerte
aKcecoapwure.

2. M36bplueTe KOMMN/IEKTa HA MOTOPAa M KOMM/IEKTa 3a CBbP3BaHe KbM Te/iTa 3a pa3busaHe C BaXKHa Kbpna.
He notananTte Te3un yactu BbB BoAa. OcTaHanuTe akcecoapu morat Aa 6baaT U3MMTU € YMCTa BOAA WU B
CbAOMMANHATA MaLUMNHA.

3. AKO CbCTaBKMUTE He MoraT Aia 6baaT IeCHO OTCTPaHEHM OT HOXOBETE MW OT TeNTa 3a pa3busaHe, noctaserte
e[Ha Kanka npenapaTt 3a M3mMBaHe Ha CbAOBe M BOAA B 4allaTa WauM B KynaTta. Bkaloyere wiencena B
KOHTaKTa. [locTaBeTe Kpasa Ha KOMMJIEKTa C HOXOBE WAM Ha TenTa 3a pasbusBaHe BbB BOAaTa OT CbAa U
octaBeTe ypeaa Aa GpyHKUMOHMPA B NPoAbAXKEHUE Ha oKono 10 cekyHau. M3BageTe Liencena OT KOHTaKTa,
U3MniaKkHeTe KOMMOHEHTUTE Mo, BOAHA CTPYS M OCTaBeTe MM A4a U3CbXHaT.

4. AKo ypeabT HAMA Aa Ce M3MO0A3Ba 3a NPOAb/IKUTENIEH Nepuoa, OT BPeMe, CbXpaHABalTe ro Ha Cyxo M
NPOBETPMBO MACTO, Taka Ye MOTOPBLT Aa He 6bAe 3acerHart oT Baarara.

BHUMAHMUE:

Pekewmte pbb6oBe Ha HOXKOBETE ca MHOro ocTpu. NMouncteaHeTo TPA6GBa Aa ce N3BbPLLBA BHUMATENHO.

M3non3BaiTe camo OpUrMHaIHM Pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3BaTe C HalWMA OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP, YBEPETE Ce, Ye MMaTe Mo pbKa ciefHaTa
MHpopmauma: HammeHoBaHMe Ha MOZeNa U CepueH Homep.

NHbopmaumaTa moxke ga 6bae HamepeHa Ha Tabesikata C TeXHUYECKMN AaHHW. Te noa/erkaTt Ha npomsaHa 6e3
npeaBapuTenHoO yBegoMIEHMe.

3axpaHBalLo 220-240V~50/60Hz
HanpexkeHue
MouHocT 1200W
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Bnarogapvm Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha TO3M NpoayKT! AKO ce HyXaaeTe OT MOMOLL 32 BallMA NPOAYKT, noceTeTe
Hawwusa yebcanT, KaTo M3MoA3BaTe IMHKOBETE NO-40Y.

MonyueTe pbKoBoacTBa 3a ynotpeba: https://www.heinner.ro

MNonyuyeTte MHPopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

M3xBbpaAHe Ha OTNAAbLUTE NO HAUUH, OTFTOBOPEH 33 OKO/IHATa cpeaa
E MokeTe Aa MOMOrHeTe 3a OMa3BaHEeTo Ha OKo/HaTa cpeaa!
Monsa cnassaiTe mecTHUTe pasnopenbu: MNpeaaite HePYHKLMOHUPALLOTO €NEKTPUYECKO

obopyaBaHe Ha LeHTbp 3a cbbMpaHe Ha OTNaAbLYM OT eneKkTpuyecko obopyaBaHe.

HEINNER e peructpmpaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
@ OcTaHannTe TbProBCKM MapKK U HAUMEHOBAHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapKu UK

PEerncTpMpaHm TbProBCKU MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MpUTEKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KaKBATO M

Aa e opma unm cpencTso, AN N3NON3BaHA 3a NOyYaBaHe HA NPOM3BOAHMN KaTo NPEBOAM,

TpaHcbopmaumm unAn agantaumu, 6e3 npenBapuUTENIHOTO CbrlacMe Ha KOMMNaHMATA

NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

C € To3u NPOAYKT e NPOEeKTUPaH U NPOU3BELEH B CbOTBETCTBME CbC CTAaHAAPTUTE U HOPMUTE Ha
EsponeickaTta obwHoCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHUA

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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BOTMIXER

Modell: Otello
HHB-DC1200BKRD

e Valtoztathato sebesség + ,, Turbo” funkcio
e Tartozékok: penge, apritétal (500ml), kever6pohar (600ml)
e Teljesitmény: 1200W
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1. BEVEZETO

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Botmixer
Zoldségaprito
Habveré
Keveropohar
Hasznalati kézikonyv
Jotallasi bizonylat

L R

Megfelel6ségi nyilatkozat

3. JELLEMZOK

Amikor ezt az elektromos késziléket haszndlja, a tlizveszély, az aramités és/vagy a személyi sériilés

okozasanak kockazatanak csokkentése érdekében bizonyos alapvet6 ovintézkedéseket be kell tartani. A

termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el a hasznalati Utmutatét; ez azért irédott, hogy On a

legmegfelel6bb mddon tudja haszndlni késziilékét.

Kérjiik, vegye figyelembe az aldbbi biztonsagra vonatkozé figyelmeztetéseket:

1. Olvassa el a teljes hasznalati utasitast.

2. Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket az elektromos dramot biztositd halézathoz, kérjik, ellendrizze, hogy
az aramforras fesziltsége megegyezik-e a késziléken taldlhatd mdlszaki leirasban feltlintetett
fesziltségértékkel.

3. Ha az elektromos haztartasi késziilékeket gyerekek kozelében haszndlja, forditson kiemelt figyelmet a
gyerekeket felligyeletére. A késziiléket gyerekek nem haszndlhatjak.

4. A készilék pengéi nagyon élesek. Hasznalja évatosan.

5. Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkil miikodni.

6. Abban az esetben, ha a dugasz vagy a tapkabel sériilt, vagy ha a készlilék meghibasodott, ne prdbalja

hazilag megjavitani. Kérjlk, forduljon szervizszolgalatunkhoz.

7. A gyartd altal nem ajanlott vagy nem a gyarté altal elGallitott tartozékok haszndlata tlizveszélyes, illetve
aramutést vagy testi sériilést okozhat.

8. Ne hagyja a tapkabelt, hogy beakadjon az asztal szélébe vagy forré fellletekhez érjen.

9. Soha ne csatlakoztassa a késziiléket az elektromos haldzathoz miel6tt teljesen 6sszeszerelné és mindig
aramtalanitsa még miel6tt nekilatna a tartozékokat leszerelni vagy a késekhez nyulna.

10. Ne hagyja a késziiléket hosszu ideig egyfolytaban m(ikodni. A késziiléket minden 1 percnyi haszndlat utan
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11.

12.

13.
14.

15.

16.

hagyja legalabb 10 percet pihenni.

HEINNER |

A készllék nem hasznalhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességl személyek altal
(gyermekeket is beleértve), vagy olyanok dltal, akik nem rendelkeznek a kell6 mennyiség(i tuddssal és
tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a fellgyeletért és a biztonsdgukért felel6s személy

megtanitotta 6ket a helyes hasznalatra.

Harom adagnadl tobbet egy huzamban ne dolgozzon fel. Engedje a késziiléket leh(ilni szobahémérsékletre

miel6tt folytatnd a munkat.
Ne hasznalja a készliléket szabadtéren.

Ha a késziléket éppen nem haszndlja, illetve miel6tt nekilatna megtisztitani vagy ha valamilyen

tartozékot felszerel ra vagy leszerel réla, mindig dramtalanitsa.

Annak érdekében, hogy elkeriilje az dramitést, a testi sériiléseket és a tlzveszélyt, soha ne tegye a

készlléket, a kdbelt vagy a dugaszt vizbe vagy mas folyadékokba.
Ez a készlilék kizarélag haztartasi haszndlatra van tervezve.

4. A TERMEK LEIRASA

o

1- Sebességallité gomb

2- Kapcsold |

3- ,Turbo” funkcid kapcsold

4- Motoregység

5- Turmixgép tartozék

6- Uveg

7- Habveré

8- Csatlakozoegység a pengéhez
9- Apritégép tartozék fedele

10- Aprité tal
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5. KESZULEK HASZNALATA

7. A csomagolas eltdvolitasa utan gy6z6djon meg, hogy a termék teljes és nem sériilt, illetve, hogy minden
tartozéka megvan. Ne haszndlja a késziléket, ha nyilvanvalé sériilései vannak. Lépjen kapcsolatba a
szakszervizzel.

2. A késziilék csatlakozasat az aramforrdshoz.

Ellenérizze, hogy a haldzati fesziiltség megegyezik a késziilék aljan taldlhato, technikai adatokat tartalmazé
azonosité cimkével.

Abban az esetben, ha a készilék dugasza nem taldl a fali csatlakozdaljzatba, kérje szakképzett személy
segitségét a csatlakozdaljzat cseréje végett.

A botmixer haszndlhaté szdszok, levesek, majonéz és bébiételek elkészitéséhez, a kilonb6z6 hozzavaldk
osszekeveréséhez, milkshake-félék készitéséhez.

1. A blender tartozékot csatlakoztassa a meghajtéegységhez és forditsa el az éra jarasaval megegyez6
irdnyba, hogy rogzitse.

2. Tegye bele a turmix kever6edényébe a hozzavaldkat. Annak érdekében, hogy megel6zze a fréccsenést, a
kések véddéburkat teljesen sillyessze a keverendé anyagba.
A botmixert hasznalhatja sajat kever6edényében, illetve barmilyen mas edényben is.

3. Kapcsolja be a késziiléket az | kapcsold vagy a , Turbo” funkcid kapcsoléjanak megnyomasaval, és az |
kapcsold megnyomdsdval torténé bekapcsolas esetén allitsa be a sebességet a turmixgép tetején Iévé
gombbal.
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4. Keverje 0ssze az anyagokat a turmix lassu fel, le és korkords irdnyd mozgatdsaval.

A DARALO HASZNALATA

A dardlét olyan élelmiszerek ledardldsara hasznalhatja mint: has, turd, hagyma, zoldségek, fokhagyma,
sargarépa, dié, mandula, aszalt szilva stb.

FIGYELEM: A késziilék kései igen élesek! A késekkel banjon nagyon 6vatosan!

1. Helyezze bele a dardld késegységét a daraldedénybe, majd nyomja ra a késegységet, hogy az edényen jol
rogziljon az.

-
—

-

[
if

8. Helyezze bele a dardléedénybe a ledaralandé anyagokat. A daralandé darabok ne legyenek nagyobbak
mint 2 cm.

3. Tegye a fedelet az apritogép tartozékara.

)

4. Csatlakoztassa a motoregységet az apritégép tartozékahoz. Lasd a ,, A botmixer haszndlata” cimd részt.

=

5. Kapcsolja be a késziiléket az | kapcsold vagy a ,, Turbo” funkcid kapcsoléjanak megnyomasaval. A ,, Turbo”
funkcié lehet6vé teszi, hogy a késziiléket teljes teljesitményen haszndljuk.
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A HABVERO HASZNALATA ‘

A habverét a kovetkezGk elkészitésénél hasznalhatja: tejszinhab, tojasfehérje kikavarasa, krémek stb.

1. Helyezze bele a habverdt a habverd csatlakoztatd egységébe.

2. Kapcsolja ra a meghajtéegységet a csatlakozdegységhez. Tanulmanyozza a ,Botmixer hasznalata”

fejezetet.

3. A botmixer elindithaté, ha lenyomja az I-es kapcsolét, majd 30 masodperc utan nyomja le a ll-es kapcsolét,

igy elkeriilheti az anyagok froccsenését.

Elkészitési dtmutaté |

Az 500 ml-es daralé edényhez:

Elelmiszerek Maximum 1d6 (sec.)
(g)

Hus 300 15
Zo6ldségek 50 10
Did, mandula 150 10
Sajt 100 10
Kenyér 80 10
Hagyma 200 10
Keksz 150 10
Lagy gylimolcsok 200 10
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6. TISZTITAS ES GONDOZAS

1. Tisztitds el6tt dramtalanitsa a késziiléket, majd szerelje le a tartozékait.

2. Egy nedves torl6kendGvel torolje meg a meghajtéegységet és a habverd csatlakozdegységét. Ezeket a
darabokat ne tegye vizbe. A t6bbi tartozék tiszta vizzel megmoshaté vagy mosogatégépbe tehetd.

3. Ha a késekrél vagy a habverérdl a rarakddott anyagok konnyedén nem tdvolithatdak el, tegyen egy kis
mosogatoészert és vizet a kever6edénybe vagy a dardléedénybe. Csatlakoztassa a gépet az dramforrashoz
Tegye bele a késeket vagy a habver6t a vizbe és hagyja a késziiléket hozzavet6legesen 10 masodpercig
mUkddni. Huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbdl, mossa le a tartozékokat folydviz alatt és hagyja
megszaradni.

4. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, szell6s és szdraz helyen kell tarolni, hogy a meghajté részt
a nedvesség ne karositsa.

FIGYELEM:

A pengék vago élei nagyon élesek. A tisztitasukat figyelmesen végezze.

Kizarélag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kdvetkez6
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készilék mdiszaki adattdblajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathatok.

Tapfesziltség 220-240V~50/60Hz
Teljesitmény 1200W
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Koszonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjlk,

latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Hasznalati Gtmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letoltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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